


When she assumes a universe of symbols and memories, Susi Cantarino
reveals the brand of her daring and delicate art. The artist is aware of
her purpose and offers the onlooker the choice of interpretation,
while she establishes a semioticfield forcing the receivers (ourselves) to
make a decision.Swastika-1993 with hundreds of knives driven into the
wall is one work that denies indifference, is visually beautiful and
impressive; and causes shock and inevitable confusion of
interpretation that impels us to look for all possible meanings beyond
the obvious and historical context of the symbol’s usage. The same
happens with other works, such as the customised Suitcase series and
rustic fabric Bags with stone-embroidered symbols, all charged with
forceandreflection.

This artist’s works are uniquely addressed with historic density.
The full tragedy and human drama are linked between the universal
past and the artist’s own past, which imbues a tender subjectivity in
the creation of these works, demonstrating the skill of using art in
its role of sublimating everyday life. Although the formal aspect of her
work is carefully addressed, Susi Cantarino’s artistic production
leaves no room for the typical vacuum of formalism and she anchors its
content in the value of her legacy and reflection of the human
aspect. Abstraction occurs in the language expressing the
tangibleand symbolic.

Susiis a woman who belongs to her art-world.The touch of her hand is
like printsimpregnated in the texture of her creations,and when we see
them they bring to mind the image of the artist handling her work.
Whether in the thematic choice of a project such as Anima or the
widespread diversity of her interests, Susi Cantarino’s art is
communicationand pleasure.

Rodolfo de Athayde
Curator

Ao assumir um universo de simbolos e recordacées, Susi Cantarino
expde a marca da sua arte de ousadia e delicadeza. Consciente da sua
proposta, a artista oferece ao espectador o arbitrio da leitura e
estabelece um campo semidtico que impde uma decisao do receptor
(nds). Suastica-1933, feita de centenas de facas cravadas na parede, &
uma dessas obras que nao admite indiferenga, visualmente bela e
imponente, a obra provoca um choque e uma inevitavel confusao de
leitura, que nos impele a buscar todos os significados possiveis para
além do 6bvio e do contexto histérico do uso do simbolo. Assim
acontece com outras obras como a série das Malas customizadas e dos
Sacos de tecido rustico com simbolos bordados com pedras, obras
todas carregadas deforca ereflexao.

Ha na obra desta artista um tratamento peculiar da densidade da
histéria. A tragédia total e o drama humano estdo intermediados por
um elo entre o universal histérico e o particular da artista que imprime
uma subjetividade tenra na fatura das suas obras, que demonstram a

capacidade de usar a arte na sua funcao de sublimacéao do cotidiano.

Embora cuidadosa no aspecto formal da suas obras, a producao
artistica de Susi Cantarino ndo deixa lugar ao vazio tipico do
formalismo, ela ancora seu contetido no valor da sua heranca e no
reflexo do humano. A abstracdo se da na linguagem que expressa um
concreto simbdlico.

Susi € uma mulher que se apresenta a si mesma como parte de seu
mundo-arte. O toque das suas maos é como pegadas impregnadas na
textura das suas pegas, que ao vé-las nos remete a imagem da artista
manuseando suas obras.Seja na escolha tematica de um projeto como
Anima ou na amplidao de interesses diversos de seu afazer, a arte de
SusiCantarino édizer e prazer.

Rodolfo de Athayde
Curador
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TEMPO HYDRO (94X186,5cm) 2009

A VOZ PROPRIA DE SUSI

Umadas conquistas dalinguagem artisticamoderna - entendido aquicomo
o periodo posterior aos anos de 1960 e 1970 - foi a descoberta das
possibilidades expressivas das mais variadas formas e matérias. A rigor,essa
etapa comeca no comeco do século XX com o Cubismo quando surgem as
primeiras colagens feitas por Pablo Picasso e Georges Braque - mas, nas
ultimas décadas, o uso do material ndo pictérico ganha autonomia na
expressao visual.O risco envolvido nessa autonomia é a falta de limites, cuja
superacao fica por conta do artista. Isso ndo acontece com Susi Sielski
Cantarino. Ela estd entre os artistas que exploram com equilibrio esse novo
campo de expressao,e ofazde maneira pessoal e com muita criatividade.

O seu vocabulario é rico e, por isso mesmo, correria o risco de se tornar
gratuito e facil. Mas ndo é o que ocorre em seus trabalhos. Seja quando se
vale de elementos gréficos, seja quando utiliza fotos ou quando explora a
textura de certos materiais, ha sempre, no que ela inventa e cria, um tom
pessoal,um modo préprio defalaratravés desses elementos.

Esta observacao, que agora faco, vale para quando utiliza objetos comuns
(uma valise, por exemplo) como fator plastico e evocativo, mas também
quando compde paisagens valendo-se de manchas e cores, de modo
inventivo e poético.

Estas sdo apenas algumas consideragdes acerca do mundo imagindrio que
resulta da arte de Susi Cantarino, cujas obras, sem duvida alguma, irdo
enriqueceraexperiénciaestéticado espectador.

Ferreira Gullar
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MARAVILHA - R (62,56X170 CM) 2012




MOHO SUS! -TAPIES MARRON VIl (110x80cm) 2012
MOHO DO BRANCO E O OURO PERTO | (110x80cm) 2012
SUCUBIST (70x50cm) 2003

pdgina seguinte
MOHO GRIS - OURO VI (110x80cm) 2012
MOHO SUSI TAPIES V (110x80cm) 2012

1819






RIO CRISTO (140x60cm) 2010.
TEMPO OURO RIO (200x115¢m) 2010. 20493













ELA E MINHA (142x132 cm) 2010
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2009-2012

2011

2011
2008
2007
2006

2006

2005
2005
2005

2005
2004
2004
2003
2002
2000
since 1989
1985-1988
1983
1981-1984

1979

1978
1976
1975-1978

1973-1974
1972-1974

2012
2008
2008
2007-2008
2007
2007
2006
2006
2005

Curatorship of several exhibitions in Rio de Janeiro: Metara + 20,

Cada um cada qual, Cinco, Kai - Or.

Reading of the book Amos Oz,“O mesmo mar’ with Francisco Cuoco,
Midrash, Leblon, Rio de Janiero

Creation of the book cover “Todos os Mares” by Maria Amorim, Sweden
Participation in ARTE BA, Buenos Aires 2008

Interview on the cable TV programme “Profiles” by Joan Quinn, Hollywood, USA
Special guest in the Hebrew Art Salon, Sao Paulo, Brazil; appears in the official
catalogue with Jean Cocteau.

Performance, painting during charity shows in the event “Loucos por Musica’
Canecao, Rio de Janeiro, Brazil

Award: 2nd Prize, Bienal of Firenze, Italy

Participation in The 5th Bienal of Firenze, Italy

Creation and works of art for the Hotel Sofitel, Ipanema Plaza,

Othon hotel chain, Windsor chain in Brazil and

Hotel Four Seasons in Buenos Aires.

Creation of T-shirts for Aqualung chain, Brazil

Design Objects, range of exclusive design line, Brazil

Participation in The ARCO fair, Madrid, Spain

“Contrasts” DVD launch, directed by Walter Carvalho

Creation of design pieces for Objeto Natural chain

Book cover design for Brazilian publishing houses Ediouro Campus

Director of Metara Art Galleries, Rio de Janeiro, Brazil

Director of Aviv Art Gallery, Tel Aviv, Israel

Book covers design for Kineret publishers, Israel

State University of Art, History of Egyptian Art: hieroglyphics,

interpretation, symbology and methodology, Tel Aviv, Israel

Journey to North Brazil, living in Canoa Quebrada and

documenting the life of The fishermen through photographs

Journey to India, documenting The life of the Indian people through photographs
Sinai desert: living with the Bedouins, Nweiba

State University of Art: painting, photography, graphic arts,

cinema - Herzlia, Israel

Volunteer in several kibbutzim, Israel

Course on free drama directed by Antonio Monaco, Buenos Aires

INDIVIDUAL EXHIBITIONS

SIM, Metara Ipanema art gallery, Rio de Janeiro, Brazil
ANIMA, CCJ, Sao Paulo, Brazil

Participation in ARTE BA, Buenos Aires, Argentina
ANIMA, ART LOUNGE gallery, Lisbon, Portugal
Participation in the Lisbon Art Fair, Portugal
Contrasts Il Centro Cultural Sofitel, Rio de Janeiro
ANIMA, Palais Royale 1ére Station, Metro, Paris, France
ANIMA, Museum Judengasse , Frankfurt, Germany
ANIMA, National History Museum, Rio de Janeiro

2005
2003
2003
2003
2002
2002
2001
2001
2000
2000
1982
1981
1980

2012
2011
2007
2007
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2004
2003
2003
2002
2002
1999
1998
1997-1999
1996
1994
1983
1983-1984
1979

Valu Oria Gallery, Séo Paulo

Espaco Cultural Manabu Mabe, Contrasts, Tokyo, Japan
Gallery 32,“Contrasts - City Collection’; London, UK
MABEU, Belém-Para, Brazil

Post Office Cultural Centre,“Contrasts’, Rio de Janeiro

Féte de la Musique, Hotel Sofitel, Rio de Janeiro
Conventual Gallery, Alcobaca, Portugal

National History Museum, “Petals of Rio/ Rio de Janeiro
Chapelle de L'Humanité Art Gallery, Paris, France

Post Office Cultural Centre,“Lyrical Textures’ Rio de Janeiro
Atica Gallery, Buenos Aires, Argentina

Trastienda Art Gallery, Buenos Aires, Argentina

FUNARTE Gallery, National Museum of Fine Arts, Rio de Janeiro

COLLECTIVE EXHIBITIONS

“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brazil

“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brazil

“Pintemos Juntos’; Hotel Copacabana Palace, Rio de Janeiro, Brazil
“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brazil

Nano Exibition, Bogota, Colombia

Nano Exibition, Vitéria, ES, Brazil

Anos 440Graus, Galeria Belmonte, Rio de Janeiro, Brazil

Galeria do Atelié, Rio de Janeiro, Brazil

“Libros de Artista” Centro Cultural Recoleta, Buenos Aires, Argentina
“Féte de la Musique, Hotel Sofitel, Rio de Janeiro, Brazil

“Zona Oculta” Espaco Cultural CEDIM, Rio de Janeiro, Brazil

130 Exposicao de Artefotografica, BNDES, Rio de Janeiro, Brazil
“Popular Identity” Niteroi, Brazil

Valu Oria Art Gallery collection, Sao Paulo, Brazil

“Arts Encounter” Exhibition, Niterdi, Brazil

“Action Painting II” Exhibition, Rio de Janeiro

“A Tribute to Dali” Exhibition, Rio de Janeiro

“Casa Cor’/in several architect-designed rooms, Rio de Janeiro

“The Colour of Rio” Exhibition, Post Office Cultural Centre, Rio de Janeiro

“Action Painting” Exhibition, Rio de Janeiro
Museum of Modern Art, Jerusalem, Israel
Several exhibitions in The old city of Jaffo, Israel
Arte Aplicada Art Gallery, Sao Paulo, Brazil

2009-2012

2011

2011

desde 1989
1985-1988
1983
1981-1984

1979

1978
1976
1975-1978

1973-1974
1972-1974

2007-2008
2007
2007
2006
2006
2005

Curadoria de diversas exposi¢des no Rio de Janeiro: Metara + 20,

Cada um cada qual, Cinco, Kai - Or.

Leitura do livro de,Amos Oz,“O mesmo mar’; com Francisco Cuoco,
Midrash, Leblon, Rio de Janiero

Criacdo da capa do livro “Todos os Mares’; de Maria Amorim, Suecia
Participacdo na ARTE BA, Buenos Aires 2008

Entrevista no programa de TV a cabo “Profiles” de Joan Quinn, Hollywood, EUA
Convidada especial no Salao de Arte da Hebraica, Sao Paulo, Brasil,
figura no catélogo oficial junto a Jean Cocteau.

Performance, pintando durante os shows beneficentes no evento
“Loucos por Musica’ Canecdo, Rio de Janeiro, Brasil

2° Prémio na Bienal de Firenze, Italia

Participacdo na Bienal de Firenze, Italia

Criacao e execussao de obras de arte para o Hotel Sofitel,

Ipanema Plaza, hotéis da Rede Othon, Rede Windsor no Brasil e

do Hotel Four Seasons em Buenos Aires.

Criagao de estampas para camisetas da nova cole¢do da Grife Aqualung
Criacao de Objetos de design, Rio de Janeiro, Brasil

Participagdo na Feira ARCO em Madrid, Espanha

Langamento do DVD da exposi¢ao Contrastes com direcao de Walter Carvalho
Criacdo de pecas de design para as lojas Objeto Natural

Execucao de capas de livros para editoras Ediouro e Campus, Brasil
Diretora das Galerias de Arte Metara Rio de Janeiro, Brasil

Diretora da Galeria de Arte Aviv, Tel Aviv, Israel

Criagdo de capas de livros da Editora Kineret, Israel

Universidade Estadual de Arte, Histdria de Arte Egipcia: hieréglifos,
interpretacao, simbologia e mitologia, Tel Aviv, Israel

Viagem ao Norte do Brasil, permanecendo em Canoa Quebrada,
documentando, através de fotos, a vida dos pescadores

Viagem pela india, documentando, através de fotos, a vida do povo indiano
Deserto do Sinai: vivéncia com beduinos, Nweiba

Universidade Estadual de Arte: pintura, fotografia, artes gréficas,

cinema - Herzlia, Israel

Voluntéria em vérios Kibutzim, Israel

Curso livre de teatro sob direcao de Anténio Ménaco, Buenos Aires

EXPOSICOES INDIVIDUAIS

SIM, Galeria de Arte Metara Ipanema, Rio de Janeiro, Brasil
ANIMA, CCJ, Séo Paulo, Brasil

Participagao na Feira de Arte ARTE BA, Buenos Aires, Argentina
ANIMA, Galeria de Arte ART LOUNGE, Lisboa, Portugal
Participagao na Feira de Arte em Lisboa, Portugal

Contrastes Il Centro Cultural Sofitel, Rio de Janeiro

ANIMA, Palais Royale 1ére Station, Metro, Paris, Franca

ANIMA, Judengasse Museum, Frankfurt, Alemanha

ANIMA, Museu Histérico Nacional, Rio de Janeiro, Brasil

1997-1999
1996
1994
1983
1983-1984
1979

Galeria de Arte Valu Oria, Séo Paulo, Brasil

Espaco Cultural Manabu Mabe, Téquio, Japao

Gallery 32,“Contrasts - City Collection’ Londres

Galeria MABEU, Belém-Par3, Brasil

Espaco Cultural dos Correios, “Contrastes; Rio de Janeiro
Féte de la Musique, Hotel Sofitel, Rio de Janeiro

Galeria Conventual, Alcobaga, Portugal

Museu Histérico Nacional,”Pétalas do Rio’, Rio de Janeiro
Galeria de Arte Chapelle de L'Humanité, Paris, Franca

Espaco Cultural dos Correios “Texturas Liricas’ Rio de Janeiro
Galeria Atica, Buenos Aires, Argentina

Galeria de Arte Trastienda, Buenos Aires, Argentina

Galeria FUNARTE, Museu Nacional de Belas Artes, Rio de Janeiro

EXPOSICOES COLETIVAS

“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brasil

“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brasil

“Pintemos Juntos’ Hotel Copacabana Palace, Rio de Janeiro, Brasil
“Zona Oculta” SENAI, Rio de Janeiro, Brasil

Nano Exposigao, Bogota, Colombia

Nano Exposicao, Vitoria, ES, Brasil

R.J - Anos 440 Graus, Galeria Belmonte, Rio de Janeiro

Galeria do Atelié, Rio de Janeiro, Brasil

“Libros de artista’ sala 10 Centro Cultural Recoleta, Buenos Aires, Argentina

“Féte de la Musique, Hotel Sofitel, Rio de Janeiro, Brasil

“Zona Oculta” Espaco Cultural CEDIM, Rio de Janeiro, Brasil
13°Artefotogréfica, BNDES, Rio de Janeiro, RJ

“Identidade Popular’, Niteroi, Brasil

Acervo Galeria de Arte Valu Oria, Sdo Paulo, Brasil

“Encontro das Artes’ Niterdi, Brasil

“Action Painting II’ Rio de Janeiro, Brasil

“Uma Homenagem a Dali’/ Rio de Janeiro, Brasil

“Casa Cor’jem varios ambientes de arquitetos, Rio de Janeiro, Brasil
“A Cor do Rio’ Espaco Cultural dos Correios, Rio de Janeiro, Brasil
“Action Painting’ Rio de Janeiro

Museu de Arte Moderna, Jerusalém, Israel

Vérias exposi¢oes na cidade antiga de Jaffo, Israel

Galeria Arte Aplicada, Sdo Paulo, Brasil
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sem perder a docilidade...Seus trabalhos sdo um convite a uma viagem ao seu universo
magico,... cheiode nuances e sutilezas...Vale a pena conferir!

Angela Frota

Susi is an amazingly sensitive artist! She is able to go from the cruel to the delicate
without losing her gentleness... Her work is an invitation to travel through her magic
universefull of nuancesand subtleties... It's worth checking!"

Angela Frota
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A maior dificuldade da arte contemporanea é determinar o que é arte.
Mais do que isso:0 que é boa arte.Uma vez ouvi que a boa arte deve ter
cabeca, maos e coracdo. Cabeca, porque deve conter uma mensagem,
um conceito, algo de interessante que va além do belo. A obra de Susi
Cantarino definitivamente tem cabeca. Suas ideias, claramente
representadas, nos chegam de maneira sutil e delicada, sem no
entanto tornarem-se herméticas.Sua arte fala para todos e em voz alta.
Maos, porque deve haver na arte também a habilidade manual, com
atencao aos detalhes e a forma. Susi ndao s6 tem maos, mas tem
maos que constantemente buscam novos meios de expressao.
Em seu trabalho encontramos serigrafias, pinturas, colagens, caligrafia
entre outras. Trata-se de uma artista que ndo tem medo de explorar o
desconhecido e que o faz sempre com maestria. Que nao se acomoda
naquilo que faz bem - tdo bem! - e estd sempre em busca do novo.
E por ultimo, mas ndo menos importante, coracdo. Essa talvez seja a
principal caracteristica de suas obras: Sdo obras cheias de alma, cheias
de coracgdo. Falar em sua obra é falar da prépria artista, pois as duas se
entrelacam e se completam. E falar de uma pessoa empreendedora,
sensivel e generosa. Tenho um quadro de Susi pendurado na parede
da minha sala. Ndo & um quadro qualquer. E um quadro no qual sei
que a artista deixou uma parte de si. Trata-se de um quadro-
companheiro, quadro-amigo, que guardarei sempre com o mesmo
carinho que tenho por aquela que ocriou.

Julia Rénai

The major problem in contemporary art is to determine what art is.
And even more so: what is good art. | heard once that good art must
have a head, hands and heart; a head, because it must contain a
message, a concept, something of interest that goes beyond beauty.
Susi Cantarino’s work definitely has a head. Her ideas, clearly pictured,
touch us softly and subtly, but without being hermetic. Her art speaks
out to everyone. And hands, because art must also have manual skills
with attention to detail and form.Susi has hands, of course, but they are
constantly seeking new means of expression. Her work includes
silkscreen, painting, collages and calligraphy, for example. She is an
artist who is not afraid of exploring the unknown, which she does
brilliantly. She is not concerned about what she does well - so well! -
and is always in search of the new. And last but not least, the heart.This
perhaps is the main feature of her work: full of soul and feeling. To
describe her work is to describe the artist herself, since both match and
complement each other. She is enterprising, sensitive and generous. |
have one of Susi’s pictures hanging on my lounge wall. And it isn’t just
any picture.ltis aworkin which the artist has given some of herself.This
is a companion-picture, which | will always keep, feeling the
same warmth | have for the person who createdit.

Julia Rénai






